KARACAOGLAN’IN SIIRLERINDE MEVYE
Hiiseyin OZCAN'

OZET

Karacaoglan meyvelere yukledigi anlamlarla,
tabiatta varolan unsurlan siirlerinde basarili bir sekilde
kullanmistir. Onun siirlerinde imaj, istiare, benzetme
yoluyla seftali, ayva, nar, turunc, elma, hurma, kiraz,
portakal, zerdali, findik, fistik, badem, Uiziim, ali¢ ve
limon meyveleri yer alir. Karacaoglan’in siirlerinde elma -
sevgilinin ylizli, ayva- sevgilinin gébegi, cenesi, gogsu,
turung- sevgilinin gégsu, kiraz - dudak, agiz; portakal —
sevgilinin yltiz(i; hurma - sevgilini agz1 arasinda benzerlik
kurulmustur. Tim bu meyveler, meyve kelimesi de dahil
olmak Uzere Karacaoglann siirlerindeki yerleri,
yuklendikleri anlamlar agisindan degerlendirilmis ayrica
dortlik 6rneklerine de yer verilmstir.

Anahtar Kelimeler: Meyve, Karacaoglan, Halk
Siiri.

FRUIT IN POEMS OF KARACAOGLAN
ABSTRACT

Karacaoglan used the existent elements of nature
in his poems succesfully by ascribing meanings to fruits.
In his poems fruits like peach, quince, pomegranate,
apple, date, cherry, orange, tangerine, apricot, hazelnut,
almond, grape, lemon were used as metaphor, simile. In
Karacaoglan’s poems there are similes between apple —
lover’s face, quince- lover’s belly, chin, seville orange —
lover’s breast, cherry — lip, mouth; orange - lover’s face
and date — lover’s mouth. In this study all of these fruits
and also the name of fruit were examined in
Karacaoglan’s poems about their meanings.

Key words: Fruit, Karacaoglan, folk poetry.
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Karacaoglan’in Siirlerinde Meyve 228

Turk halk edebiyatin en basarili sairlerinden olan
Karacaoglan eldeki bilgilere gore 17. ylzyilda yasamistir.
Guclu bir soyleyise sahip olan Karacaoglan, kendinden
sonraki bir ¢cok sairi de etkilemistir.

Karacaoglan duygularini gercekci sekilde dile
getirir. DlUstUnduklerini acik, anlasilir ve sade bir dille
ortaya koyar. Yasama sevincinin kaynagi glizele, sevgiliye
ve tabiata olan askin baglihigidir. Siirlerinde guizelleri,
yigitleri over, dert ortagi bildigi daglara seslenir. Lirik
sOyleyisinin  6ztinde, halkinin duyus ve dustnUs
ozellikleri goralar.

Karacaoglan hayalden cok his sairidir. Duydugunu
duydugu gibi soyleyebilmek maharetini gostermistir.!
Karacaoglan’in siirleri tema olarak kullanilan motif, 6ge
yontnden edebiyat sahasinda mukayesesi ¢cok az olan bir
siir olusturur.2

Tuark halk siirinin de dogas1 geregi ask, tabiat ve
gurbet Uticgeninde siirlerini 6zenle dokuyan bir sair olan
Karacaoglan, icten soOyleyisleri ile hep canli kalmis,
Turkcenin sesini ve glzelligini gelecek sairler icin net bir
sekilde 6rneklemistir.

Karacaoglann siirlerinde temel konu asktir.
Denilebilir ki tabiat bu askin dekoru, o6zlemler ve
ayriliklar da onun tuzu biberi gibidir. O kendi askim
soylerken aslinda gercek ve katiksiz olan insan sevgisini
dile getirir. Dahas1 onun goénliinde platonik aska hemen
hemen yer yoktur. Gérdtigli her glizele karsi istek dolu,
karsilastigr her dilbere géonulden tutkun, ve hepsiyle senli
benlidir.3

Karacaoglani diger sairlerden ayiran temel bir
Ozellik de siirlerinde hissedilen canlilik ve hareketliliktir.
Bu basarinin altinda da onun tabiatin icinde bizzat
yasamasi ve yasadiklarini siire dokmesi yatmaktadir.

1 Sadeddin Nuizhet Ergun, Karacaoglan, Istanbul, s. 39.

2Hayrettin Rayman, Karacaoglan’in Siirlerinde Ahenk, Kulttir Bakanlig:
Yayinlari, Ankara 1996, s. 84.

SMustafa Necati Karaer, Karacaoglan, Kultir ve Turizm Bakanlig
Yayinlari, Ankara 1988, s. 33.
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229 Huiseyin OZCAN

Karacaoglan halk siirinde tabiattan en iyi
yararlanan sairlerden biridir. Tabiat onun i¢cin bir ham
maddedir. Tabiat onun siirlerinde seyredilen bir manzara
degil yasanan bir mekandir. Her tarla bitki, cicek, meyve
onun duygularini anlatmasi icin bir aractir. Cicekler
butin kokular1 ve tazelikleriyle kendilerini hissettirir.
Onun siirlerinde oldukca canli bir tabiat dekoru ile
karsilasilir. 4

Gucla bir tasvir glicine sahip olan Karacaoglan,
tabiat1 ve tabiatin icindeki varliklari, kelimelerle resim
yapar gibi basarili bir sekilde siirlerine yansitmistir.
Tasvir ettigi varliklari yine tabiatin icinden varliklara
benzeten Karacaoglan, ustaligini burada da gozler 6éniline
sermistir.

Karacaoglan halk siirinde gortilen ortak mecazlari
kullanir ama anlattigi seyleri soyut bir siir diinyasina
tasimaz. Anlattigi doga glizellikleri gibi sevgililer de
saclari, gozleri bedenleri, boylari, bakislari, salinislari,
adlar ile somut varliklardir. Bu bakimdan benzetmeleri
de genellikle somuttur. Cevresinde gordigl, yasaminda
yer alan seyler arasinda benzetmeler yapar.5

Tabiat1 basariyla resmeden sair, yeri geldiginde s6z
sanatlarini da basariyla kullanarak siirlerini gliclendirmis
estetik sOyleyisler olusturmustur.

Mecazlarinin  bUtlin wunsurlarint  mubhitten ve
tabiattan alir. Butin glzellere karst meclip olan
gonlint, bazen yuksek ucan kuslara, bazen dumanl
tepelerden akan coskun ve gurultili sulara, bazen de
her cicekten bal toplayan arilara benzetir. Yahut gltizeller
kervanindan bag¢ almak icin tehlikeli yollarda nd&bet
bekleyen bir bacci oldugunu séyler. Onun géntl kusunu
kirpikler, okla vururlar; lakin o yesilli, all1 atlas elbiseler,
mavi mintanlar giyen, altin nalinli, altin kemerli, altin
kiupeli, bast ibrisim burtimctkli sevgililerini hicbir seye
feda edemez. Boylar: selvi dalina, gil fidanina benzeyen
baslarina guller ve nergisler takinan ellerinde gul
demetleri tasiyan bu ela gozlt glizeller, kar gibi viicutlari

4Hayrettin Rayman, Karacaoglan’in Siirlerinde Ahenk, Kulttir Bakanlig:
Yayinlari, Ankara 1996, s. 11.
5 Memet Fuat, Karacaoglan,Yap: Kredi Yayinlari, Istanbul 1995, s. 27.
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Karacaoglan’in Siirlerinde Meyve 230

ile sunalara yesil basli 6rdeklere, ak kugulara, beyaz
kazlara collerin vahsi ceylanlarina benzerler. Dudaklar
ogul bali yahut Frenk sekeri gibi tath, kiraz gibi
kirmizidir. Yanaklarinin rengi kizil guller gibi alevlidir,
sevgililerine guller yollarlar.6

Klasik benzetmelerin disinda Karacaoglanin
kendine has benzetmeleri vardir. SoOyleyis gliciine de
hemen hemen hicbir saz sairi ulasamamaistir.

Aslinda Karacaoglann siirleri, kicili, boranl,
soguk karli daglari, etekleri ormanli, tepeleri ciplak
yuceleriyle; ala bulutu sulu sepkeni, mor stinbull(, yesil
ardicli, reyhan, sar cigdem, leylak, gtl, lale, menekse,
nergislerin kokulandirdigi tomurcuk gulli baglariyla;
kekik kokulu, cakir dikenli, kara calili yesil ovalar, 1lgit
1lgit esen seher yelleri, yaz ve bahar aylarinda Arap
atlarinin, top kara zulafli tuli mayalarinin, akca
ceranlarin, emlek kuzularin doéntp dolandigi, al kinali
kekliklerin, cakir doganlarin, yavru sahanlarin, telli
turnalarin  gozleri kanli tveyklerin, kirlangiclarin,
turaclarin konup gectigi ovalari, yaylalariyla; siginlarin,
ordeklerin, sunalarin, goézleri dumanlh agca kugularin
salinip yuzduagta golleri, kumrularin, garip bulbullerin
ottigli yesil bahceleri, akarsular1 ile Anadolu’yu bir
bastan Ote basa kaplar. Sair Aydin turuncu, al Yusuf
elmasi, glrtin elmasi, sultani kirazi, portakali, findigi,
fistigi, bademi, bali kaymag: ile bu topraklarin betini
bereketin dile getirir. Butiin bu gtizellikleri, sevdiklerinin
glizelliklerini anlatmak icin bol bol kullanir.?

Sabri Esat Siyavusgil’in tespitine goére halk sairi
tabiat1 cocuk masumiyetiyle, bir donanma gecesini
seyrediyormus gibi temasa eder ve bu sehrayinin
karsisinda ruhunun coskunlugunu gizleyemez. Sazi ile
koy koy, kilici ile serhad serhad dolasan bu sanatkar
tabiatin cocugudur ve tabiat kendi icinde yasayanlara
kendi bagrinda bir kavak, bir dere, bir kaya haysiyetiyle
kendisinden bir parca olanlara ram olur; sirrin1 fas eder.
Tabiatin buyust, bizi glzele, iyiye ve dogruya baglayan

6 M. Fuat Koéprula, Ttirk Saz Sairleri, Ankara 1962, s. 329.
7 Mujgan Cunbur, Karacaoglan, Kaltir ve Turizm Bakanligi Yayinlari,
Ankara 1985, s. XVII - XVIII.
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sihirlerin hem en kudretlisi hem de en glzelidir.8
Karacaoglan bolge dilini c¢ok iyi kullanan gulzelleri
methederken, tabiattaki meyve, sevimli bazi hayvanlari
benzetme unsuru olarak ele alan canh tasvirleriyle siirine
rank katan bir asigimizdir.?

Karacaoglanin siirleri genel olarak incelendiginde,
bazen imaj, bazen istiare bazen de benzetme yoluyla
seftali, ayva, nar, turunc, elma (glrin elmasi,Yusuf
almasi, yanil elma), hurma, kiraz, portakal, zerdali,
findik, fistik, badem, tiziim, alic ve limon meyvelerinin
kullanildig: gérulur.

Sair ayrica, “Gonul bagim meyve vermez, meyve
yitirdim, meyvede menendi (esi) yok, meyveleri yetmemis,
meyvesin dermek, meyvesini yetistiremedim, meyvesini
yetirdim, acilmis meyve dalini eger, meyve bitmis, tarla
meyve, meyvesi koynunda gizli, meyvanin eyisini ayilar
yer imis” seklindeki mecazli soyleyisler ile meyve
kelimesini de siirlerinde, kullanmistir.

Siirlerde zerdali, ali¢, izim ve limon meyveleri
gercek anlamlar ile siradan kullanilirken diger meyveler
sevgiliyle ilgili imaj, istiare ve benzetme yapmak suretiyle
kullanilmastir.

Meyve

Meyve kelimesinin yer aldig: séyleyislerden bazilari
sunlardir:

Kaslarin goz ile eyliyor cengi
Soylesir yavrular kog yigit dengi
Cicekte meyvada yoktur menendi
Laleden kirnmuzt giilden ziyade
Ergun:398/3

Karacaoglan bu doértlikte, sevgiliye benzerligi
acisindan kiyas edecek bir meyve bulamiyor. Sevgiliyi her
yonuyle her seyden tstlin goértiyor.

Nazli hey Allah’im nazl
Meyvast koynunda gizli

8 Sukra Elcin, Tiirk Edebiyatinda Tabiat, Ataturk Kultir Merkezi
Yayini, Ankara 1993, s. 20.

9 Saim Sakaoglu, Tiirk Dili Dergisi, Halk Siiri Ozel Sayisi, S. 445-450,
Ankara 1989, s. 121.
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Karacaoglan’in Siirlerinde Meyve 232

Melhem eyle kémiir gézlii
Sar sinemin yarasina
(Cunbur, 383/3)

Bu dortltikte de sair, sevgilin guzellik unsurlarim
onun meyvesi olarak yorumlamaktadair.
Karacaoglan der: Bu da neyimis
Goniil berelendi karli dag imis
Meyvanun eyisini aylar yer imis
Gel kara zlilftine kullar oldugum
(Cunbur, 146/4)

Bu dortlukte gecen “Meyvanin eyisini ayilar yer
imis” ifadesi meyva yerine ayvanin yer aldigi bir atasézt
olarak gtiniimuizde de kullanilmaktadir.

Elma

Elma Turklerin ¢cok eskiden beri tanidiklari bir
meyvedir. Bati Turkleri ve Oguzlar elmaya alma,
Dogudaki Turkler ise almila demislerdir. Elmanin Turk
mitolojisi icinde de degerli bir yeri vardir.10

Karacaoglanin siirlerinde sevgilinin yuzu
renginden dolay1 elmaya benzetilmistir. Ayni 06zellige
vurgu yapmak amaciyla yand elma, al Yusuf elmasi,
gtirtin elmast gibi elma turleri de siirlerde kullanilmistir.
Bir yerde “almanin eyisin ayilar yer imis” seklinde bir
soyleyiste bulunmustur (Cunbur, 220/3).

Elma  kelimesinin kullanildigi  doértliklerden
bazilar sunlardir:

Alma alma yanaklart al gibi

Boyu uzar gider selvi dal gibi

Seherde agilan gonca giil gibi

Sandim kan damlamus karin tistiine
(Fuat, 37/3)

Sair burada, sevgilin yanagini renginden dolay1
elmaya benzetmektedir. Elma siirlerde yaygin olarak ayni
benzetme yonuyle kullanilmistir. Baz: ifadelerde elma ile
sevgilinin g6gsti ima edilmistir.

Bir cift biilbtil geldi kondu ¢cemene

10 Bahaeddin Ogel, Tiirk Kiiltiir Tarihine Giris, Kultir Bakanhgi
Yayinlari, Ankara 1991, C. 2, s. 280, 281.
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Bas yesil ayaklart kirmizt

Bal akwyor lisanuindan lebinden

Al yanaklart alma gibi kirmizt
(Cunbur, 92/1)

Sitdk ile baktim da gtizelin genci
Agziun icinde disleri inci
Al Yusuf almast Aydin turuncu
Gtizelin kiymatin bilmeli

(Cunbur, 111/3)

Ayva ve Turunc

Divan siirinde ayva, sevgilinin gébegi veya cenesine

benzetilirken!!

Karacaoglan bunlardan farkli olarak

sevgilin goguslerini ayvaya benzetmistir. Ayni unsur,
turunca da benzetilerek siirlerde genelde ayva ile birlikte

kullanilmistir:

Taranmus zilfiinii agnus aynint
Egmis kametini blikmiis boynunu
Ayva turung¢ mekan tutmus boynunu
Kokar gtiller gibi teri mi bilmem
(Cunbur, 265/3)

Nicin ah idersin divane goéniil

Sana da bulunur ilde neler var

Ayva m’istedin turun¢ mu yoksa nar

Séktinstin gtizeller gtilde neler var
(Cunbur, 244/1)

Gam ¢ekme halina divane goéntil
Sana da bulunur ilde neler var
Ayva mu eksik turun¢ mu yoksa nar
Sun elini beri dalda neler var
(Cunbur, 154/1)

Bir dortlikte elma, ayva, turunc, nar birlikte

kullanilmastir.

Benim yarim su diinyada birinci
Aklimi basimdan aldi gériincti
Almay, ayvay, nari, turuncu

11 A. Sirn1 Levend, Divan Edebiyati, Enderun Kitabevi, Istanbul 1984,

s. 403, 404.
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Karacaoglan’in Siirlerinde Meyve 234

Dérdtinti gétiiren dal incinir mi ?
(Cunbur, 267/2)

Sair, kullanimindan farkli olarak yUzintn
sararmasini, divan edebiyatinda da soéylenildigi sekilde,
“benzime ayva gazeli dustii” seklinde ifade etmistir:

Aklim aldin gézlerini stizeli

Benzime diismiistiir ayva gazeli

Sana derim behey adam gtizeli

Iki leblerinden bir yanagindan
(Cunbur, 500/3)

Kiraz

Sevgilinin dudagi ve agzi renk acisindan kiraza
benzetilerek siirde kullanilmis; sultani kiraz ttirtine isaret
edilerek siirde yer almistir.

Gelinin ytiztinde ipek duvaklar
Hani adadigin bunca adaklar
Sultani kiraza benzer dudaklar
Kirazlar da yetismis devsirindi
(Cunbur, 160/2)

Iki kus geldi de kondu cerene

Bas: yesil ayaklart kirmizt

Cig diistirmiis nisanina teline

Agzt kiraz, dudaklart kirmizt
(Cunbur, 195/1)

Alma, ayva, nar ve kiraz ayni misrada birlikte
kullanilmastir.

Karac’Oglan der ki: Bah¢ana girdim
Domurcuk gtillerin goncasin derdim
Sevdigim gégstinde dért nisan gérdim:
Bir alma, bir ayva, bir nar, bir kiraz
(Cunbur, 286/ 3)

Portakal

Sevgilinin  ylzi rengi yo6nuyle  portakala
benzetilerek siirlerde kullanilmistir.
Karacaoglan berkge yapts sen dalda

Ben seni severim ta can u dilde
Yiizlerin portakal irengin gtilde
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Diinyada bulunmaz déstin stirmeli
(Cunbur, 159/4)

Seftali
Dinle dilber dinle sanadir sézitim
Dost yarunda kiymatuniz yok bizim
Insafa gel bir cift seftali lazim
Gece gtindiiz hayalinle gezene
(Cunbur, 260/4)
Hurma

Siirlerde hurma cok sik olarak gecmemekle birlikte
sair, kendisini sevgilin agzinda hurma olarak hayal
etmistir:

Yar yolunda burma olsam
Yedikleri hurma olsam
Algim alcim stiirme olsam
Yar kasina siirse beni
(Cunbur, 403/2)

Deniz kenarinda biten hurmalar
Siyah ylizGm mah ytzliine burmalar
Gokyuziinde katarlanmis turnalar
Onlar da cigrisir baz gel deyi deyi
(Cunbur, 54/3)

Nar

Nar meyvesi de siirlerde rengi ve sekil 0Ozelligi
dolayisiyla sevgili ile ilgili gtizellik unsurlarinin benzetme
ve imajlarinda kullanilmistir:

Elimden aldirdim telle Hat¢ca'yt
Sarraft da bilir altun akc¢ayt
Dolandim gezdim ben bagt bahc¢cayt
O dosta yiyecek nar bulamadim
(Cunbur, 82/2)

O kiraz dudaklar nar gibi ytizler

K1z beni anliyor sendeki gézler

Cok olur gtizelde noktali s6zler

Bu ziiliif gerdana az kara gézliim
(Cunbur, 415/2)

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 3/5 Fall 2008



Karacaoglan’in Siirlerinde Meyve 236

Zerdali, Limon

Kaz turac olmasa gtinde ytiz serce

Ya kuzu doldurmast nere kaca

Seherden evvel de eksili paca

Limon bulunmazsa sumak isterim
(Cunbur, 356/9)

Bamyay: severim dolma hos olur

Balli bérek piser i¢i bos olur

Hele zerdali yanunda hos olur

Yedikce karnima koymak isterim
(Cunbur, 356/6)

Findik, Fistik, Badem

Karac’Oglan béyle sandik

Agz fincan burun findik

Billur gibi beyaz pambuk

Beyaz gévden kar mi yoksa
(Cunbur, 377/5)

Geliyor nazlimun gocti
Tel tel olmus ipek sagt
Findik, fistik, badem i¢i
Cerez olmus memeleri

Alic, Uziim

Alic Dogu Anadolu’da bir dag yemisi olarak
toplanip yenir. Beyaz, sar1 ve kirmizi olmak Uizere cesitli
renkleri bulunmaktadir. Turklerin eskiden beri bildigi ve
yedigi meyvelerdendir.12

Bizim ilde tiztim olur alc olur

Sizilasir boz kurtlart ac olur

Bir yigide emmi demek gti¢ olur

Bir kiz bana emmi dedi neyleyim
(Cunbur, 477/3)

Sadik Kemal Turalin tespitiyle, her sosyo -
kultirel yap:r tarihi bakimdan, varlig bilinen bir

12 Bahaeddin Ogel, Tiirk Kiiltiir Tarihine Giris, Kultir Bakanhgi
Yayinlari, Ankara 1991, C. 2, s. 279.
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toplumda bir mekanda olusmus bulunan 6zel bir hayat
alanidir. Edebi eser, bir ferdin benligini, kimligini ve
kisiligini yansitiyor gibi gortiinmekle beraber sosyo -
kultirel hayat alaninin tercih ve tepkilerinden meydana
gelen 6zel bir kompozisyondur. 13

Karacaoglanin kullandig: imajlarin tespiti
yapilarak siniflandirildiginda siirlerindeki meyvelerle ilgili
imaj, istiare, sembol ve benzetmelerin yogun oldugu
gorilmektedir. Bu da sairin ilgi alani1 ve goézlemleri ve
hadiselere bakis acisiyla ilgili ipuclar: vermektedir.

Freud’a gore sanatgi esasen icglidiisel tatminden
vazgecmek zorunda kalmayr kabul edemedigi icin
gerceklikten yliz ceviren, sonra da bir fantezi diinyasinda
cinsel istek ve tutkularinin oyununa tam bir serbestlik
veren kisidir. Fakat o bu fantezi dinyasindan gerceklige
dénen bir yol bulur; kendine 6zgli yetenekleriyle
fantezilerini yeni bir cesit gerceklik bicimine sokar.
Insanlar da bunlarn yasanan hayat tizerine yapilmis
degerli yorumlar (reflection) gibi kabul ederler.14

Bir sairin imajlarini toplamak ve bunlar tabiat,
sanat, sanayi, fiziki bilimler, sosyal bilimler sehir ve koy
diye siniflamak suretiyle, onun ilgi alanlarinin bir haritasi
cikarlup bunlarin nasil bir agirhiga sahip oldugu ortaya
konabilir. Fakat sairi istiare yapmaya sevkeden tema ve
nesneler — kadinlar din 6lim vb.- de siniflandirilabilir.
Ama bundan daha anlamli olani genis bir cercevede
istiare varliginin neyin yerini tuttugunu, sairin ruhunda
neyi karsiladigini bulup gosterebilmektir.15

Karacaoglanin meyvelere yukledigi anlamlarla,
tabiatta varolan unsurlan siirlerinde basarili bir sekilde
kullandig1 s6ylenebilir. Sair icin tabiattaki her unsur bir
ilham kaynag ve cagrisimlar icin bir malzemedir. Halk
sairin siir ve hayal dinyasinda ise bu durumla tabii
olarak daha sik karsilasilir. Butin bu benzetmeler
degerlendirilirken yasanilan dénemin sosyal sartlari ve

13 Sukra Elcin, Tiirk Edebiyatinda Tabiat, Atatark Kultir Merkezi
Yayini, Ankara 1993, s. 3.

14 Sukra Elcin, Tirk Edebiyatinda Tabiat, Atatark Kultir Merkezi
Yayini, Ankara 1993, s. 63.

15 Rene Wellek, A. Varren, Edebiyat Teorisi, cev. O. Faruk Huyugtzel,
Akademi Kitabevi, Izmir 1993, s. 182.
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Karacaoglanin psikolojisi iyi tahlil edilebilrise toplumun
sosyo kiilttirel kompozisyonu daha net ortaya cikarilabilir.
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